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(avvali 6tan sanba saylarimizda)

Seyfaddin Dagh “Kirpi” kimi mashur
satirik jurnalin bas redaktoru olmusdu.
Man onun Cafer Cabbarliya hasr etdiyi
”"Bahar oglu” romanini maktabli iken oxu-
musdum, “Kacil gapisi” romanini da
hamcinin. "Menziliniz mubarek” pyesi-
nin tamasasina ise Azdramanin sshne-
sinde baxmisdim  Otaq darisqal oldu-
gundan Seyfaddin Dagl ile Vaqif Seme-
doglu slyazmalari evde redakte edirdilar.
Bununla bele vaxtasiri nagriyyata gelirdi-
lar. Vaqif Semadoglu manim usagligdan
¢ox sevdiyim bdyik sairimiz Semad Vur-
gunun ogluydu. Seirlari Gslub ve mdvzu
baximindan atasinin poetik irsinden tam
forgliydi. Atasinin saghginda lap usaq
yaslarindan evlerinda kimlari gérmamis-
di. Dévrinin bitan gérkemli adabiyyat
ve sonat adamlari onlarin qonagi olmug-
du. Ozlnin dediyi kimi, biz Abdulla Sai-
gin "Ala-bula boz keci”sini darslik kitab-
larindan oxuyanda, Vaqif usaq vaxti ya-
xin gohumlari olan Abdulla Saiqgin dizleri
tstlinda oturub bu seirlari onun 6z dilin-
dan esitmisdi. Slbatte, bels bir mihitda
bdylylb terbiye almaq yaradici adam
Uclin xosbaxtlikdir. Vaqif Semadoglu
azad ve sarbast bir adamdi. Cibinds da-
im mesin cildli bloknot, karandag ve po-
zan olardi. O, nagriyyatin partiya iclasla-
rinda bele s6z alib danismaz, bloknotunu
¢ixarib nase yazar, nayise pozar, bels
demak olarsa, partiyanin gerar va gatna-
malarini unudub 6z yaradicihgi ile mas-
gul olardi. Man bir dafe ondan iclas vaxt-
larinda na yazdigini sorusdum. Cavabin-
da dedi ki, aghma galen misralari, qafi-
yaleri geyd ediram, sonra bunlar seira
ceviriram. Vagqif Semadoglu daim yazir-
di, amma gatiyyan cap etdirmays, kitabi-
ni nasriyyatlardan birinin tematik planina
saldirmaga can atmirdi. Bu da onda, ¢ap
olunmasa bels, istedadli bir sair kimi he¢
zaman unudulmayacagina derin inam-
dan dogurdu. Ham da glavlitin menasiz
sordu-sualina cavab vermays havasi yox
idi. Dogrusu, Vaqif yaradiciligdan, seirle-
rinin dayarinden, yaxud da basqa bir sai-
rin yaradiciligi barads, demak olar, da-
nismazdi. Ancaq o, nadan danigsaydi,
maraghydi. Bir defe atasinin 1952-ci ilde
6lks rehbari Mir Cafer Bagirovun gazabi-
na tus galdiyini, buna gdre da ev dustagi
oldugunu bize danisdi. Hetta Qazaxista-
na surgun olacaglar gund goézlediklerini
s@yladi. Deyirdi ki, Seamad Vurdun 6zini
vo ailasini bu siurgindan xilas etmak
Uglin ev dustagi olan dévrde “Zamanin
bayragdari” poemasini yazmisdi. Vagqif
he¢ kasin garasina séylenmaden onu da
xatirlayirdi ki, o agir giinds gorxudan ga-
pilarini ddéyan da yoxmus. Amma bir gin
Xan Susinski béylk bir gazanda plov bi-
sirtdirib, asqgarasi ile bir yerde onlara
goéndaribmis.

Yazigi Manaf Stleymanov ise gazaba
gelmis Seamad Vurdunla Mir Cefer Bagi-
rovun o agir ginlardaki gorisini belo
xatirlayir:

”... Markazi Komitada xususi sébada
islayan instruktor nagl edirdi ki, CEKA-
dan xususi bir govlug gatirdiler ki, bunu
verarsiz kisiya. Banderol bir nege yerdan
surquclanib pecatlanmisdi. Novikova ge-
lib apardi.

Neca glin sonra man Bagirovun kabi-
netinde mihum bir isi yoxlaya-yoxlaya
sanadlayirdim. Mir Cafer arabir yaxinla-

sib senadlars, akt ve kagizlardaki imza-
lara nazar yetirirdi.

Xaber verdiler ki, Semad Vurdun ge-
lib. Mir Cefer dedi: - "Buraxin iceri”.

Semad kabineta girdi. Mir Cafar onun-
la gbrisdi ve sorusdu: - "Niya yeni bir
sey yazmirsan...”

Semad qollarini acdi: *Vallah, ilham
gelmir, adamin alleri...”

"Olleri igletmoek lazimdir, - Bagirov
onun s6znl kasdi, xabar aldl, - niys sen
6zlne Vurdun texalllisti goétlirmusan,
basga ad gehat idi?”

Semad sorusdu: - "Yoldas Bagirov,
icaze verirsiz har seyi oldugu kimi dani-
sim?”

"Danig, danis”.

Semad esq macerasini nagl etmays
basladi. Man de kagizlara baxa-baxa qu-
lag asirdim.

Mir Cefer birden sesini ucaltdi: - "Bas
deyirler san Vurgun texallisind simvolik
goétirmusan. Oslinds, tirklera, Tlrkiyeya
vurgunsan”. _

"Yalan deyirler. Iftiradir”.

Xeyli s6hbatdan ve izahatdan sonra
Bagirov dedi: - "Get aglini yi1§ basina,
yaz. - Oli ilo stol Ustlindaki qovluga isare
etdi, - bu senin haqqinda yigilan mate-
rialdir. Hor sey hazir idi, manim imzala-
magim qalmisdi. Qol ¢akmadim. Qarara
geldim avval seninle danisim. Get, yaz,
yarat” (N.Ceferov. ”"Dolan kafkirim do-
lan”, B.;, "Yazi¢1”, 1993, seh. 117-118).

Hayatin ¢ox ibratli, hem de geriba te-
sadufine bax ki, Semad Vurgun dafn
edilen glin butin gazetler elan vermisdi
ki, Sovetler Ittifagi harbi tribunalinin hok-
mu icra edilib: Bagirov Mir Cefaer Abbas
oglu gllelenib”.

Deyilena goéra, M.C.Bagirov glllsle-
nende qisqirib: "Daloy intriga, dazd-
ravstvuyet kommunizm!”

Vaqif Semadoglu foto azarkesiydi.
Yaninda hemisa fotoaparat olardi. Na
zaman nasriyyata gelsaydi, otaga daxil
olan kimi hec¢ bir poza verdirmadan, ¢ox
vaxt elo is prosesinde saklimizi ¢okardi.
©gar bu gun onun ¢akdiyi sakiller agkar-
lansa, Allah bilir sayl nece min olar ve Al-
lah bilir onun fotoaparatlarinda kimlerin
sokli yoxdur. Bslinde bu sakillerin 6zu da
ayani tarixdir.

Biz kenddan c¢ixmis genclards hala
UzUnu gérmayib, xasiyyatine baled olma-
diimiz, amma maktab ve kand kitabxa-
nalarindan esarlerini elde edib acgdzIik-
la oxudugumuz yazigilara, sairlere qori-
ba bir heyranlig, vurgunlug vardi. Biz
kend usaglari tabistle tamasda, tnsiyyat-
de béyumisdiik. Sadslik ve sadalévhlik
ruhumuza hopmusdu. Bazen, belke da
cox vaxt, yaradiciligla sexsiyyatin ust-us-
te dismemasini aglimiza bele gatirmir-
dik. Biz yaradici adamlari ideallasdirirdiq
vo ideal gbrmak istayirdik.

Gorkamli Kolumbiya yazigisi Qabriel
Markes bels bir fikir sdylayib ki, kiilak ol-
masaydi, dunyada cox sey dayiserdi,
amma adebiyyat olmasaydi, he¢ na.
Dogrusu, man bdyuk yaziginin bu fikri ilo
getiyyan razilasa bilmarem. Allah bilir
Markes bu fikrini kefinin hansi vaxtinda
deyib. Yox, bdylk yazi¢i mani bagisla-
sin, adebiyyat olmasaydi, insanda base-
ri duyg@ular, ali hisler, ylksak manaviy-
yat, kamillik, fazilet ve s. deyarler olmaz-
di. Cox seylardan, cox-cox manavi de-
yerlerdan uzaq diser, galbi, ruhu yoxsul
insan surisi olardig. Sexsen bir insan
olaraq manda na misbat keyfiyyat varsa,
dnca valideynlerima, gan yaddasima ve
yazarlarimiza, musigimize borcluyam.

(Xatiraler)

Man Vatani genis anlamda Samad Vur-
gunun "Azerbaycan” seirini oxuyub az-
barloayandan sonra sevmisam.

El bilir ki, san manimsan,
Yurdum, yuvam maskanimsan.
Anam, dogma vatanimsan.
Ayrilarmi koéniil candan,
Azarbaycan, Azarbaycan?!

Eloe bir azarbaycanh olarmi ki, "Azar-
baycan” seirini oxuyanda galbi cosma-
sin.

Vatan acdadimizin madfanidir,
Vatan - 6vladimizin maskanidr.
Vatani sevmayan insan olmaz,
Olsa, ol saxsdae vicdan olmaz -
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sOyleyan Abbas Sehhatin bu abadi
vasiyyatini hansi azartlrk évladi unudar!
Sovet dovriinds, Iranla Simali Azarbay-
can arasinda qus da uca bilmadiyi bir
vaxtda Mirza Ibrahimovun ”Galacak gln-
(i, Memmead Said Ordubadinin "Dumanl
Tabriz”i, Peanahi Makulunun ”Settar xan-
"1, Suleyman Rustamin cenub seirleri -
mashur "Tabriz’im seiri, $ahriyarin
"Heyderbabaya salam” poemasi va s.
asarler olmasaydi, Canub hasratiyle ya-
nardigmi? O taydaki ssharlerimizds,
kendlerimizde yasayan dili bir, gani bir
soydaglarimizdan xsbarimiz olardimi?
Qstiyyan! Indi yiiz minlerle soydasimizin
Tabriz stadionunda al bayragimiza sari-
nib: Qarabag bizimdi, bizim olacaq! - de-
yo hayqirmasi bu ayrilig hasratimizin
eks-sedasidir.

Indi Allahimin 10tfa ile man galib elo
bir nagriyyata dismuasdim ki, adini esit-
diyim, kitablarini oxuyub zévq aldigim
senatkarlarin bir coxunu canli gérir, Un-
siyyatda olur, asarlarinin alyazmasini re-
dakte edir, fikir bollsur, mubahisse edir,
bazileri ile de c¢iyin-giyine islayirdim.
Man hayatda olmayan har hansi mualli-
fin aserini oxuyanda redaktor kimi, bir
ndv 6zimu onun manavi vakili, varisi he-
sab edirdim, bu gln de beladir. Olimi
Urayimin Ustuna goyub inamla deys bile-
ram ki, onlarin asarlarina Kicicik bir xater
toxunmasina bele he¢ vaxt yol vermemi-
sem, aksine, daha nafis, qlsursuz ¢ix-
masina ¢alismisam. Glnki redaktoru ol-
dugum har bir dayerli kitaba bu glinimu-
z(n hagigatlerini, mlasirlarimizin duygu-
duslncasini, dinyagérusimizi ve i. va
s. keyfiyyatlori galacaya dasiyan ve sehi-
falerinds yasadan avezsiz xazina kimi
baxmisam. Xalg yaxsi deyib ki, gelem
yazani gilinc poza bilmaz. Bunu anlayan-
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lar Gguin nagriyyatda islemak masuliyyatli
vo sorafli isdir.

Man burada uzun iller erzinds korrek-
toru, redaktoru oldugum butln kitablar va
onlarin mdusllifleri bareds yazmayaca-
gam. Olub-olmuslarin hamisini yada sa-
lib gelema almagq ele ds asan is deyildir.
Ikinci bir terafden, har sey haqqinda da-
nismaga daymaz.

Nasriyyatin rahberliyi emakdaslarin-
dan kimin naye gadir oldugunu 6z0 Ugln
cox tez mueyyenlasdirirdi. Menim da
adabiyyata, incesenats, musiqgiys, teatra
mahabbatli oldugum ¢ox tez tize gixmis-
di. Ilk musteqil redakte islerimden biri
Azarbaycan teatr tarixinde mustasna
xidmatlari olan A.A.Tuganovun “Teatr
xatirelori” olmusdu. Azerbaycan Teatr
Coamiyyatinin sifarisi ile nagr olunan bu
kicik hacmli, amma olduqgca dayaerli kita-
b1 nagriyyatin korrektura sébasinin madi-
ri Mahnur Muradova tercima etmisdi. Bu
kitabda gdrkemli rejissorun xatiralerin-
dan ayri-ayri fragmentlar terciima olun-
musdu. Bu xatirelerde A.A.Tuganov
Azarbaycana gslisindan, bdyik drama-
turqumuz Cafer Cabbarll ile dostlugun-
dan, onun pyeslarinin sehna tacessu-
minden ve basqga hadiss ve shvalatlar-
dan séhbat acir.

Manim o vaxtlar redaktoru oldugum ki-
tablardan biri de gérkemli opera migen-
nisi Hiseynqulu Sarabskinin "Kéhna Ba-
ki” kitabidir. Mgenninin kitabinin elyaz-
masini nasriyyata onun oglu Azer Sa-
rabski atasinin anadan olmasinin 100 il-
liyi miinasibati ile taqdim etmisdi. Lakin
o zamanki gayda-qanuna goére gerak
aser oxunaydi, kenar mislliflere raye ve-
rileydi, eyni zamanda nasriyyat redakto-
runun rayi olaydi, bundan sonra nagriy-
yatin tematik planina salinaydi. Tematik
plan ise nagriyyatdan sonra ¢oxlu maer-
healalerden kecirdi. Matbuat Komitesin-
den sonra Merkazi Komitads da baxilir-
di. Bundan sonra nasr olunacaq kitabla-
rin plani tesdiq olunub c¢ap edilirdi. Bu te-
matik planin cap olunmus nusxaleri kitab
ticareti tegkilatlarina - Azerkitaba ve
Kendkitaba, Kitabxana kollektoruna gon-
derilirdi. Glnki tiraji bu teskilatlar muay-
yenlesdirirdi. Ikinci bir ¢etinlik de orasin-
daydi ki, o dévrde kompdter yoxdu, al-
yazmalarini linatipgi yigirdi (buna mat-
bas dilinds "garyagi-nabor” deyilirdi). Bu
cox uzun bir proses idi. Ona gdre do re-
dakte edilib metbeaye génderilen elyaz-
malar kitab halinda bu gunle miqayise-
de hadden artiq gec isiq Gz0 gérirdu.
Nasa, s6hbat asnasinda Azsr Sarabski
mena dedi ki, bas, 40-ci illarin avvallerin-
de atami glavlite ¢cagirirlar. Atam gedir
glavlitin béylylinin yanina. Gérdr ki, Se-
mad Vurgun da buradadir. Qis ay! imis.
Qlavlitin rehberi Sarabskiys irad tutur ki,
kitabinizda varlilardan, qoculardan, mil-
yongulardan ¢ox danismisiniz, bu cur se-
hifeleri ixtisar edin. Mibahisa qizisir.
Sarabski hirslenib kabineti tork edir. MU-
bahisenin bu merhaleys catdigini géren
Semad Vurgun "Kéhna Baki’nin yegana
korrektura nisxesini géturib paltosunun
altinda gizladir. Bels bir tesaduf natice-
sinde bu dayerli kitab gqorunub saxlanilir.
Azear Sarabski onu da sdylemisdi ki, bu
kitaba goérkemli ressam ©zim ©zimzade
rasmlar ¢okibmis. Séhbat asnasinda
Azer Sarabskiden xabar aldim ki, ©zim
©zimzadenin gakdiyi resmler sizds var-
mi? - Yox, - dedi, - Incasanat muzeyinda
olar.

(ardi galan sanba sayimizda)
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